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埃及⽂明的特⾊ (pp. 6-7, 18-19, 21)

l在生活中沒有比宗教更重要的事，在埃及和兩河流域兩個文明
都是。

l不同於美索不達米亞，埃及是一統一的王國。

l埃及人對靈魂不死及死後世界有深切的關注。

l埃及的建築及藝術啟發了後來的地中海人民，特別是希臘人。

l尼羅河是豐沃之源，也阻斷埃及受外來攻擊。

l約3050 B.C.E., Narmer 王 (Menes) 首次統一分散的領土。

l約2687 B.C.E., 強勢的中央集權王國形成，舊王國階段開始。
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Archaic period, c. 3100 ~ 2700 B.C.E. 1~2 dynasty

Old Kingdom 3~6

1st Interval (第一中間期), 2200-2050 7~10
Middle Kingdom 約2050B.C.E ~ 11~12
2nd Interval (第二中間期) 13~17
New Kingdom ~約到1070 B.C.E 18~20
Post Empire, ~332 21-31

亞歷山大大帝征服，為馬其頓希臘托勒密王朝，直到安東尼和

克麗歐帕塔戰敗於奧古斯都屋大維，31B.C.E.，之後為羅馬統

治。七世紀中葉為伊斯蘭教征服。
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Map 1.2 Ancient Egypt 
(pp. 18-19)

l尼羅河每年至少達七週的氾
濫，用河流的淤泥豐富土壤，
並防止有害礦物鹽的堆積，是
可預期的而且有益的。

l埃及人包括淺到深色皮膚的
不同人種，大多數在現代非洲
民族分類中，歸之為黑人。但
這種膚色的問題，古代並不存
在。希臘人景仰埃及的成就，
只有某些十九世紀的歷史學家
意欲降低它對西方文明的貢獻
。
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年和星期
《人人必讀的世界史》，第六章：

l尼羅河年，365天，十二個月，每月三十日。

《寫給年輕人的簡明世界史》，第四章：

l巴比倫人和亞述人把太陽、月亮和星星當作神來祈禱➔占星
術。人們為每位行星之神奉獻一個日子，再加上太陽月亮剛好
七個➔星期制度。

l太陽日:Sunday；月亮日：Monday。火水木金土五行星。
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埃及⽂字 (pp. 19-20)

l 早期埃及人從美索不達米亞及南方努比亞人學習了不少技
藝。努比亞人當時的社會階層發展等方面都比埃及先進。
在與南方此近鄰的互動下，埃及得以成長。

l Egyptian hieroglyphs (象形文字), 3000 B.C.E., mainly for 
religious inscriptions, employing around 700 pictures.

l The Egyptian language continued to be widely spoken 
until Arabic displaced it in medieval times (continued until 
about 400 C.E., when it was replaced by the Coptic 
alphabet).

8



5

9

《⼈類的故事》，第四章

l「古埃及的象形文字（這個字眼的原義為「神聖的書寫」）
在歷史上扮演了一個異常重要的角色…，是它首次為後人保留
了前人說過的口語。」

l羅賽塔石碑，107cm*76 cm。

l「頌揚國王托勒密五世而作。」

l「今天，我們瞭解的尼羅河流域的歷史要比密西西比河得清
楚得多，因為我們擁有了整整4000年的文字紀錄。」

--該章最後幾段解讀一句象形文字。
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Cast of the Rosetta Stone, replica,
British Museum

拿破崙於1799年遠征埃及，在羅賽達
地區發現這塊玄武岩石碑。寺院石碑

象形文，古埃及世俗體和希臘文三種
字體，西元前196年由祭司代托勒密
五世 (Ptolomy V, 205-180 B.C.E.)所
頒布的詔書。法國學者商博良藉此找
出象形文字的發音規則，也確認它是
記錄埃及語音的符號，並非僅表達意
義。這點亦可由象形文字的衍生語柯
普特語（Coptic)來佐證。

1801年，法國軍隊向英國投降，羅賽
達石碑成為大英博物館藏品。

「世界上最有名的一塊石頭」

⟪大英博物館250年收藏展⟫，台北故
宮，2007年。
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Georges Jean,《文字與書寫》，台
北：時報出版，1994年，頁27, 30:

l象形文字Hieroglyph
(hiéroglyphe), hieros 神聖的，
gluphein 銘刻。

l「到了埃及在羅馬帝國統治下
的公元390年，這種文字的符
號雖從700個左右增加到約
5000個，形態上卻沒有重大的
變化。」

l「古埃及象形文字，雖然屬於
神聖的世界，卻並非僅用於宗
教場合。」

l豐富的文學遺產，最有名的一
部：《死者之書》（宗教儀式
典籍）
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以上：
導言、埃及文字
（沒有文字、沒有埃及）

以下：
宗教、金字塔、木乃伊、Ｋing Tut
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Jean Vercoutter,《古埃及探秘：尼
羅河畔的金字塔世界》，台北：時
報出版，1994年，頁19:

「巴勒斯坦和敘利亞海岸的居
民，是最早拜訪埃及的人。一
些優美的埃及壁畫，描繪了這
些旅行者；反倒是他們沒有留
下任何文獻，來記錄在埃及的
所見所聞。直到古希臘人興致
勃勃地來到埃及，才留下一些
在尼羅河流域旅行的故事。諸
神的化身鱷魚、貓、母牛，是
故事裡頻頻出現的神聖動物。
最吸引旅行者的，正是埃及的
宗教。」
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Egyptian Pyramids-I (pp. 21-22)

Egyptian religion: focus on the 
afterlife.  

For ordinary people, a pious 
hope- there is no forced labor in 
the afterlife.  

Raising the man-god’s tomb as 
an act of faith. (統治是神聖的)

Unlike the Mesopotamians, the 
Egyptians believed that death 
could be an extremely pleasant 
continuation of life on earth--
immortality. 
Great Pyramids of Giza, ca. 2600 
B.C.E., King Khufu’s- largest all-stone 
building in human history, 480 feet h.
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Egyptian Pyramids-II (pp. 21-22)

lThe most cherished possession of all (for humans) was the 
body itself—Egyptian mummies.  From time to time, soul 
desired to return to the body after death.  

lKing Khufu (r. 2609-2584 B.C.E.)

l新王國時期的國王稱為法老，pharaohs, 此字指the great 
house, royal palace and estate。

lThe mummy from Saqqara (2005年發現)

Saqqara是一necropolis (古代墓地或埋葬之地)，在此有首座
大型的石造金字塔，Step Pyramid。(Goddess Maat)
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《⼈⼈必讀的世界史》，第六章

l第一個世界奇蹟。

lGiza附近只有沙漠。石塊總數兩百萬，最大達三噸
重。採石場到尼羅河邊，用船載到吉薩。興建持續
23年之久，約四千人參與，五萬到十萬農民工。

l146公尺高，地基230公尺見方。

l「法老會在另一個世界繼續為埃及的福祉做出貢獻
。」
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l《死者之書》，開羅博物館，公元前13世紀中的第19王朝
。隨死者入墓，作為永生之旅的準備。保證死者靈魂再生。
文字是咒語，文字具有魔力。

l大英博物館，《亡者之書》

Osiris，永生之神，冥府之神

Thoth，月神透特；Amun-Ra, or Aten，太陽神（人形）

Hepethor，蛇首女神海波瑟，Horus，荷魯斯的追隨者。

Horus，鷹頭神，國王被認可為等同Horus, Osiris之子。

公羊，命運之神

蛇，保護Osiris寶座

Anubis, 墓神；Isis，保護小孩的女神
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《大英博物館藏埃及木
乃伊》2017-18年台北
故宮特展

六位古埃及人木乃伊，
大多來自底比斯，重要
的宗教信仰中心

大英博物館藉由電腦斷
層掃描(CT)科技，以非
侵入性的方式研究，能
知道性別、年齡、健康
、和疾病等
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Metropolitan Museum of 
Art, New York, Gallery 126:
Painted Coffins of the First 
Millennium
This gallery presents an 
outstanding collection of 
painted coffins from the so-
called Third Intermediate 
Period (ca. 1070–712 B.C.) 
and Late Period (712–
525 B.C.). Excavated by the 
Museum's archaeologists, 
these coffins come in sets, 
comprising an outer and 
inner coffin and a lid that 
covered the mummy. 
Religious scenes of 
unparalleled variety are 
painted on all surfaces.
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Calcite Canopic Jars of
Neskhons, 第21王朝，c. 1000 
B.C.E., H: 42.5, 36.5, 38, 37 
cm, Deir el-Bahri, Upper
Egypt, 大英博物館
心臟，被認為是生命個體的中
心和智慧之本，被保留。

部分肝肺胃腸會保存。

鹼浸泡脫水再塗上油和樹脂。

荷魯斯的四個兒子為四小神保
護，形象為人、狒狒、獵鷹和
豺。蓋子為木雕彩繪，罐身前
有藍色象形文。

罐被置於木乃伊附近。

Neskhons, wife of Pinudjem II
(大祭司，為王朝晚期實際統治
者）
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“The Unlucky Mummy”
Wooden Mummy-board, 第23
王朝，c. 945 B.C.E., H: 162
cm, Thebes, Egypt, 大英博物館

「在第21和第22王朝早期，這
種經過雕刻和繪畫的蓋板，取
代了早期放在木乃伊頭部的面
具。」

雕飾風格來自底比斯。上層女
性。

包括太陽圓盤和老鷹、天空女
神Nut，人頭鳥身的靈魂鳥，和
Osiris的象徵。

直接或間接打擾古埃及墓葬者
將招致詛咒。十九世紀從埃及
被帶出。
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King Tut, son of Amenhotep IV，18或19歲就死亡。完好沒被
破壞的墓。

Amenhotep IV的王后，是Nefertiti，a beautiful queen。

也是在其任內，試圖推崇太陽一神教—Aten, shining disk of
the sun, the only true god。因此把名字改為Akhenaten。

西方太陽下山，代表死亡，所以人葬河西岸，住東岸。
Akhenaten將其顛倒。

還把繪畫風格改為寫實（之前always look young and perfect
，因為會come to life)
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Vercoutter,《古埃及探秘》，頁
113-115:「如果德爾巴哈里墓室的
發現，是一部如假包換的偵探小說
；圖坦卡蒙墓穴的發現，就可以成
為一部神秘驚悚故事的題材了。」

右方為圖坦卡蒙最內層木乃伊形內
棺，以純金打造，鑲嵌寶石 (重
110.4 kg)。共三層內棺。

King Tutankhamum, King Tut
(1355-1346 B.C.E.)

英國畫家Howard Carter受雇前往埃
及，在國王谷工作。1922年11月
，首次發現圖坦卡蒙墓穴。
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